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Une heure n'est pas qu'une heure, c’est
un vase rempli de parfums, de sons, de
projets et de climats.

Marcel PrRoOUST, Le Temps retrouve.

... les métaphores sont une chose
dangereuse. On ne badine pas avec les
métaphores.

Milan KUNDERA, L'insoutenable légéreté
de létre.
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